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Ú vodem

1 In the Morning
P říto m n ý  č a s  p rů b ě h o v ý  a  p ro s tý ; sloveso  have  v  o tá z c e  a  z á p o ru ;  p ře d lo ž k y  v o tá z k á c h ; 
p říslo v ečn é  u rčen í: postav en í ve včte  
M orning  M ea ls; B illy  I s  G e llin g  Up

2 In the Street
Z p ů so b o v á  slovesa; tázac í zá jm en a ; je d e n  z á p o r  ve větě 
H ousing  in B rita in

3  Everyday Life
N e u rč ité  č ís lo v k y ; n e p o č ita te ln á  p o d s ta tn á  jm é n a ; tá z a c í dovětek  
A n English  H o m e

4  In the Classroom
B udouc í čas ; n eu rč ité  v ý razy  any, every, som e, no, ever 
B ritish  E ducation

5  From the Language Lab to  the Cafeteria
M in u lý  čas ; n ep rav id e ln á  slovesa I; s tu p ň o v á n í p říd av n ý ch  jm e n  a  p říslovci a  věty
srovnávac í
Food

6  The Common Room
P rů b ě h o v ý  m in u lý  čas ; t rp n ý  ro d ; n ep rav id e ln á  slovesa  II 
Leisure  T im e; T im e  O f f  w ith  D a r ts  a n d  Bingo

7  Dressing
P ře d p říto m n ý  čas; n e u rč itá  zá jm en a ; n ep rav id e ln á  slovesa  III 
S c h o o l U niform s; Tartans

8  At the Railway Station
P rů b ě h o v ý  p ře d p říto m n ý  čas ; p rů b ě h o v ý  b u d o u c í č a s ; v ý razy  p ro  v zájem nost; 
n ep rav id e ln á  slovesa IV 
B y  R ail, R oad, a n d  A ir

9  O n  a Trip
Č a so v é  věty; k o n d ic io n á l p ř íto m n ý ; z p ů so b o v á  slovesa  s m in u lý m  infin itivem  
H olid a ys; P lan Your P a ck in g  fo r  th e  H o lidays: F rom  S o m e  A m erica n  Travel Folders

10 A Storm
V ztažn é  věty ; n e p ra v id e ln á  slovesa  V 
English  IVeather
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B eing 111
V azba p řc d m č tu  s in fin itivem  a  p a rtic ip ie m ; p řiv la s tň o v a c í z á jm en o  sa m o sta tn é ; 
p řed m in u lý  čas
D octors, H o sp ita l Services, a n d  H ealth  C en tres in B rita in  

At the Post Office
T v a r  končící n a  -ing; g e ru n d iu m ; p řc d b u d o u c i čas
P osta! S erv ices in  B rita in ; T elephoning in  B rita in : P ayph o n es o f  the  B ritish  Telecom  

An Invitation to  Czechoslovakia
V azba there  is;  v azb y  p řísu d k o v éh o  p říd a v n é h o  jm é n a  s in fin itivem ; n ep rav id e ln á  
s lovesa  VI 
In  S lo va k ia

Work
P o d m ín k o v é  věty; účelové  věty 
A  a  P a ir G irls

O ld Towns, N ew  H ousing Estates
N e p řím á  řeč; in fin itiv  p o  v ý razu  s to o  a  enough:  in fin itiv  p o  p řid av n ý ch  jm é n e c h  j is to ty  
v  p řísu d k u  
Stra tfo rd -u p o n - A  von

Study at the University
P říp u stk o v é  věty ; v a z b a  b e  +  in fin itiv ; v azb a  s  v ý razy  p ro  m iru  m ožn o sti 
L ife  a t  B ritish  U niversities

At the Restaurant
V azba p o d m ě tu  s in fin itivem ; vazba  p o d s ta tn é h o  jm é n a  s p řív la slk o v ý m  infinitivem ;
a k tiv n í a  pasivn í in fin itiv
E aling  O u t;  F ried  Fish; C h ristm a s Pudding

At the Theatre
G e ru n d iu m  (d o d a tk y ); vazby  s  have; v y p u ste n í tv a ru  be  p o  spo jce 
London Theatres

Fashion
P říto m n ý  čas p ro s tý  a  p rů b ě h o v ý  (d o d a tk y ); d v a  p řed m ěty  
Fashion in the  F irst Q u a rte r  o f  th e  20tli C en tu ry

A Journey to  England
Z v ra tn á  slovesa a  z á jm e n a  (české  „se, s i" ) ;  české  z á jm en o  „ s á m ” ; p o m o c n é  sloveso  do  
Trips a long  the  T ham es

Farming
Z m ě n a  s ta v u ; w ill a  w ould  
D a y  Trips f r o m  London

Seasons o f  the Year
S h a ll -  should; z á s tu p n é  one(s); všeo b ecn ý  v ý raz  one  
N o ta b le  E ven ts in th e  B ritish  a n d  A m erica n  C alendars
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23 At the H ospital 269
K o n ju n k tiv ; vě ty  p řac i: věty  vyb ízecí; vě ty  zvolací 
B asic  F irst A id ; L ife  E xp ec ta n cy  in  B rita in

24 Southern Scotland 280
Věty u v ád ěn é  sp o jk o u  th a t;  sp o jk a  a  p ře d lo ž k a  as  
T he L och  N e ss  M o n ster

25  A Good W ay to  Learn about London 287
Fáze děje: z k raco v án í vě t p a rtic ip ie m  
T he English a n d  th e  French

26 Visiting People 295
P řiv las tňovací p á d ; g en itiv  s o f  
M o d es o f  A ddress a n d  T itles; F irs t N a m e s

27 Parties 305
M n o ž n é  č ís lo ; sh o d a  p o d m ě tu  a  p ř ísu d k u  v  čísle 
A  C hance M eeting

28 At the Airport 315
Č len  I
Your In -F lig h t G uide: Im p o rta n t In form ation  A b o u t B aggage; L ise  H a s A rrived  

a t the  A irport

29 Ireland 327
Č len  II
For th e  In form ation  o f  V isitors to  B rita in : T rave l F orm alities on  a  Trip to  th e  U .S .A .

30 At a  H otel 336
Č len  111
M o b il Travel G uide; B u tlin 's

31 W here to  S tay  in Britain 347
V lastn í jm é n a  a  člen 
W here to  S ta y  in  th e  U .S .A .

32 • A Drive in a C ar 356
R o d ; p říslovce
L ondon  C abs; R olls-R oyce; U rban T ransporta tion  in th e  U .S .A .

33  O n an American H ighway 367
Č e sk é  věty je d n o č le n n é  s  n eo so b n ím  slovesem ; p řís lo v ce  so  
R oads in B rita in; R e n te d  C ars. U sed  C a rs  (U .S .A .)

34  H igh Tim e 376
O p ak o v an ý  a  o b v y k lý  d ě j; srovn áv án i 
T im e

35  T he Czechoslovak Calendar 386
N ep rav id e ln á  slovesa  V II
N e w  Year's D a y  A d d ress o f  th e  P residen t o f  C zechoslovakia  (1 9 9 0 );  P arades in  A m erica



36  M oving into a N ew  H ouse
N e p ra v id e ln á  slovesa Ѵ Ш  
A  G uide to  Surv iva l in a  B ed-sit

37  H om e
P ře d lo žk y  „ p o d "  a  „ n a d "
L iving  in a  Tree H ouse

38  T he Course o f  L ife 1
P ře d lo žk y  „ p ře d "  a  „ p o “
A S u m m e r’s  D a y

39  Young P eop le Are Different
P ře d lo žk a  „ z a "
A  S c h o o l R ep o rt; V a len tine 's D a y

40  T he C ourse o f  Life 11
P ře d lo ž k a  „ u “
True L ove

Z K R A T K Y

amer. americká angličtina

angl. anglický

brit. britská angličtina

hovor. hovorové

j- č. jednotné číslo

mn. č. množné číslo

n. nebo

podst. jm éno podstatné jm éno

příd. jm éno přídavné jm éno

sb somebody

skot. skotská angličtina

St something

zejm. zejména


